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Japan Tent:
E um programa  de
intercambio organizado
pela provincia de Ishikawa,
na qual participam jovens
estrangeiros que estejam
no Japdo. Os participantes
vém para Ishikawa em
agosto e aprendem sobre a
cultura local participando
de varias atividades e
hospedando-se nas casas de
cidadaos voluntarios.

Festival Internacional “Small World in Komatsu”

21 de Agosto (sab) 15:00 as 20:30

Locais: Shimin Koen (praca em frente a estacio de Komatsu) e
Galeria do teatro Urara

O evento sera em comemoracao ao 70° aniversario de fundacio da cidade de
Komatsu e ocorrera paralelamente ao Japan Tent (veja coluna ao lado).

Havera apresentacoes, barracas de culinaria internacional e atividades cul-
turais relacionadas ao Japido. O evento vai fechar com o show de samba do
grupo Feijao Preto, que ganhou o festival de Samba de Kobe por 3 anos con-
secutivos e tem passistas que ja desfilaram na Portela e na Salgueiro.

Programacao do hall do teatro Urara (ao lado da estacdo de Komatsu):

® Stands onde estrangeiros explicam sobre a cultura e costumes de seus
paises (venha conhecer pessoas de diversos paises!). Das 15 as 20:30h

® Aprenda como vestir Kimono (entre 15:00 e 17:00)

Veja programacio dos shows na ultima pagina.
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Barracas de Culinaria Internacional

Pais Pratos
China gyoza cozido em vapor
Coréia kimchi chijimi e makkoli
Russia vinagrete & moda russa e pao
Ucrania crepe
Uruguai empanada
Franca canapés e bruschetta
Espanha sangria e paella
México tacos e burritos
Brasil churrasco e pastel
Indonésia sopa de legumes e banana frita
Bélgica waffles (feito por dono de confeitaria belga!)
Jamaica frango, hamburgueres e coquetéis
Japao cerveja, bebidas, yakitori, raspadinha, yakisoba,
Komatsu udon




L Ola Komatsu

Saturday Night Hiroba

2010
*# Venha apreciar os shows e a Free Market (feirinha)
feirinha que ha nas tardes e 4/09 das 13:00 as 20:00
noites de sabado na frente da . R ~
- Onde: na praca em frente a estacido de
estacéo!
Komatsu.
Shows -
_ Inscricées para os stands
o 28/08 das 17:30 as 19:00 para criancas . . .
Se vocé quiser colocar sua loja ou vender
Show com o mascote Kabukky seus produtos na ferinha, as inscri¢ées estdo
o 4/09 das 17:30 as 20:00 abertas até o dia 20 de agosto
Eco concert & Eco market A feira terda no maximo 20 stands e as

inscricoes serdo feitas por ordem de chegada.

Taxa: 500 ienes por stand (residentes de
Informagoes: Divisdo de Aeroporto e Intercambio Komatsu ndo pagam)

0761-24-8393

Para quem nao fez a declaracao de renda

Precisam fazer a declaracdo para impostos municipais (e restituicdo) aqueles que nio fizeram a
declaracdo de renda de 2009 (inclui-se donas-de-casas e pessoas que ndo obtiveram renda em
2009). Pessoas cujo empregador fez a declaracdo de renda, ou aqueles que fizeram a declaracio na
receita federal NAO precisam fazer a declaracio para impostos municipais.

Esta declaracdo permitira que a pessoa que niao teve renda em 2009 seja beneficiada com
desconto no imposto do Kokumin Kenko Hoken.

Informacées: Diviséo fiscal (zeimuka) 0761-24-8030

1° de Outrubro —¢é a data base do Censo 2010

10 1

O censo, sera realizado este ano e terda a data de primeiro de outubro de 2010 como base. O censo,
realizado a cada 5 anos pelo governo japonés, ajuda a coletar indices basicos importantes, como o
total da populacdo (japonesa e estrangeira) e domicilios existentes em todo o arquipélago. Pede-se a
cooperacao de todos durante o censo, ja que é com base nesses dados que identificam-se problemas e

possiveis resolucées com relagio ao meio-ambiente, alimentagio, moradia etc.

PlantGes de Emergéncia
Minami Kaga Kytbyo Center (Torre sul do Hospital Municipal).
Pediatria e Clinica Geral.
Segunda a Sabado das 19:00 as 22:30. Domingos e Feriados, das 9:00 as 12:00 e das 13:00 as 22:30.
Telefone: 0761-23-0099




Auxilio de Sustento Infantil (para mae ou pai solteiros)

O Auxilio de Sustento Infantil € oferecido para constribuir com as despesas de subsisténcia e promover o bem-
estar da crianga que vive em lares monoparentais (compostas s de um dos pais e criangas), em casos quando
somente um dos pais € o responsavel pela manutencéo e educacgdo da crianga. Exclui-se pais que recebem
pensdo publica.
A partir de agosto de 2010, ndo somente familias compostas de mée e crianga(s), mas também familias com-
postas de pai e crianga(s) poderdo requerer o auxilio de sustento infantil.
Pode ser beneficiario(a) aquele(a) que for o(a) Unico(a) responsave pela manutencdo do menor de 18 anos*. Além
do pai ou damée, o responsavel pode ser outra pessoa (parente ou ndo) que tenha a guarda da crianca.
*Limite de idade de 18 anos: significa que o requerimento e recebimento do auxilio s sdo possiveis até o dia31 de
marc¢o apods o(a) filho(a) ter completado 18 anos.
Publico-alvo:

Menor de pais divorciados.

Menor 6rfao de pai (exclui pensionistas).

Menor de pai ou mée com alto grau de deficiéncia (exclui pensionistas)

Menor de pai ou mée cujo falecimento nao pode ser comprovado ha mais de um ano.

Menor abandonado pelo pai ou mée ha mais de um ano.

Menor cujo pai ou mie estejam detentos ha mais de um ano.

Menor de mée solteira.

O auxilio de sustento infantil NAO é ofer ecido nos sequintes casos:

Quando o beneficiério ou a crianga nd moram no Japéo.

Quando o requerente ou a crianga recebem pensao publica ou tém direito a pensdo adiciona (por serem
dependente de alguém etc)
Quando a crianca esté sob cuidados de instituicdo publica ou orfanato.
Quando o provedor dacrianca é o conjuge ou parceiro daméae ou do pai (exceto quando o mesmo é portador
de deficiéncia)

Por cdnjuge ou parceiro, entende-se a pessoa que possui relagdo estavel com o/a requerente, através de unido

formal ou ndo. Inclui-se ainda o/a parceiro(a) que ndo mora com o/a requerente, mas faz visitas frequentes ao/a
mesmo(a).

Subsidio Médico para Beneficidrios do Auxilio de Sustento Infantil e/ou para Pais Solteiros

Criancas cuja familia € composta somente de um dos pais e de irméo(s), podem receber o subsidio médico
para familias monoparentais. O valor das despesas médicas (em nome da crianga) pagas pelo responsavel na
unidade hospitalar é reembolsado, apds deduzido o valor de 500 ienes (ou sgja, o responsavel sd paga 500 ienes
pela consultae o valor excedente é reembolsado).

Informacdes sobre o auxilio de sustento infantil e o auxilio médico para pais solteiros podem ser obtidos na Divisag
Infanto-familiar (kodomo katei-ka) da Prefeitura. Tel: 0761-24-8057
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Envie-nos suas davidas ,

Visite a pagina da prefeitura de

sugestdes, criticas! Komatsu:
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http://www.city.komatsu.lg.jp/

Editor: Meiry Komesu

Intérprete de Portugués na Prefeitura:

Divisdo de Aeroporto e Intercambio da (

Prefeitura de Komatsu

Tel: 0761-24-8039
FAX: 0761-23-6404

E-mail: meiryk@city.komatsu.lg.jp

Atendimento nos balcges:
2% ¢ 4* das 8:30 as 12:00 6° das 8:30 as 11:30
Veja contatos no quadro ao lado
Sem hora marcada nio ha garantia de atendimento.

Small World in Komatsu—Programacao de Shows

in Komatsu

Horario

Programa

15:00

16:00

17:00

18:15

19:15~20:30

Brass Band (Fanfarra) (do colégio técnico industrial de Komatsu)

Estilo Shao Lin de arte marcial

Apresentacdo de danca brasileira (criancas)

Apresentacéo do grupo Osugui Musical

Apresentacio de danca tipica da India (grupo Tillana)
Coral Jr. de Komatsu

Apresentacdo de Flamenco (Plaza de Carmen)

Danca taiwanesa (Associacdo taiwanesa de Hokuriku)

Confeccdo de “Mochi” ( For¢a de Defesa -base de Komatsu)

Show da Cia “Nippon Genki Gekijo”
Kagatobi (performance acrobatica em escadas)
Tambor japonés (Taiko)

Discurso do Prefeito de Komatsu

Marchas folcléricas

Capoeira (apresentacio do grupo GUETO)
Acrobacias com fogo

Apresentacio de danca reggae (Blue Mt)
Apresentacdo de danca taitiana (grupo Tiare Heipua)

Apresentacdo de Samba (grupo Feijao Preto)




